	A Service for the Ending Of a Pastoral Relationship and Leave‑taking from a Congregation
	C

	
	or of the season

	
	The book of occasional services (1991)


	This order is provided for use when a priest in charge of a congregation terminates a pastoral relationship. In other circumstances, appropriate actions of this rite may be used, and necessary alterations may be made.

	It is the prerogative of the bishop to be present and to act as chief minister, or to appoint a deputy. However, the congregation and the departing minister may take leave of each other without the presence of the bishop or the bishops representative. It is suggested that this service take place within a Eucharist, which begins in the usual way.

	If this service takes place on a Sunday or major feast day, the proper is of the Sunday or feast day. The following proper is provided for a service that takes place at another time.


	Part 1. English


	Introit
	Redime me
	Psalm 26:11,12/1

	Redeem me, O Lord, and have mercy on me; my foot stands on level ground; in the full assembly I will bless the Lord. (Eastertide: Alleluia.) Psalm. Give judgement for me, O Lord, for I have lived with integrity; I have trusted in the Lord, and have not faltered. Gloria Patri.

	Graduale romanum (1961), Feria Secunda post Dominicam Secundam Quadragesimæ


	The people standing, the Celebrant says

	Outside of Lent and Eastertide
	From Easter Day through the Day of Pentecost
	In Lent and on other penitential occasions

	Blessed be God: Father, Son, and Holy Spirit.

And blessed be his kingdom, now and for ever. Amen.
	Alleluia. Christ is risen.

The Lord is risen indeed. Alleluia.
	Bless the Lord who forgives all our sins;

His mercy endures for ever.

	The Celebrant then continues

	There is one Body and one Spirit;

There is one hope in Gods call to us;
One Lord, one Faith, one Baptism;

One God and Father of all.
The Lord be with you.

And also with you.
Let us pray.


	One of the six following collects may be used.

	Collect
	
	

	Almighty and Everlasting God, by whose Spirit the whole body of your faithful people is governed and sanctified: Receive our supplications and prayers, which we offer before you for all members of your holy Church, that in their vocation and ministry they may truly and devoutly serve you; through our Lord and Savior Jesus Christ, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen.


	Or else

	Collect
	
	

	O God of unchangeable power and eternal light: Look favorably on your whole Church, that wonderful and sacred mystery; by the effectual working of your providence, carry out in tranquility the plan of salvation; let the whole world see and know that things which were cast down are being raised up, and things which had grown old are being made new, and that all things are being brought to their perfection by him through whom all things were made, your Son Jesus Christ our Lord; who lives and reigns with you, in the unity of the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.


	Or else

	Collect
	
	

	Direct us, O Lord, in all our doings with thy most gracious favour, and further us with thy continual help; that in all our works begun, continued, and ended in thee, we may glorify thy holy Name, and finally, by thy mercy, obtain everlasting life; through Jesus Christ our Lord. Amen.


	Or else

	Collect
	
	

	Gracious Father, we pray for thy holy Catholic Church. Fill it with all truth, in all truth with all peace. Where it is corrupt, purify it; where it is in error, direct it; where in any thing it is amiss, reform it. Where it is right, strengthen it; where it is in want, provide for it; where it is divided, reunite it; for the sake of Jesus Christ thy Son our Saviour. Amen.


	Or else

	Collect
	
	

	Almighty Father, whose blessed Son before his passion prayed for his disciples that they might be one, as you and he are one: Grant that your Church, being bound together in love and obedience to you, may be united in one body by the one Spirit, that the world may believe in him whom you have sent, your Son Jesus Christ our Lord; who lives and reigns with you, in the unity of the Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen.


	Or else this collect

	Collect
	
	

	Lord, you have apportioned to your people the manifold gifts of the Spirit: Grant amid the changes of the world that your Church may abide, and be strengthened in ministry through continuous outpouring of your gifts; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.


	
At the Ministry of the Word


	Lesson
Genesis 31:44‑46,48,49,50b (The Lord watch between you and me when we are absent one from another),

or Genesis 12:1‑9 (Abrahams departure from Haran and Gods promise to bless him),

or Deuteronomy 18:15‑18 (God will raise up a prophet like Moses),

or Deuteronomy 32:1‑9 (The farewell of Moses).

or Joshua 24:1,14‑25 (Joshuas farewell to his people),

or Ecclesiastes 3:1‑7; 7:8,10,13,14 (A time for everything; better the end than the beginning),

or Ecclesiasticus 50:1,11‑24 (The service of the faithful priest)


	Either one of the two following graduals may be used

	Alternate 1
	Alternate 2

	Gradual
	In æternum
	Psalm 119:89, with verses 90,91/92,93/94,96
	Gradual
	Viderunt oculi
	Luke 2:30, with Canticle 17

	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.
	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.

	Refrain. O Lord, your word is everlasting.
	Refrain. My eyes, O Lord, have seen your salvation.

	V. Your faithfulness remains from one generation to another; * you established the earth, and it abides.
	V. Lord, you now have set your servant free * to go in peace as you have promised;

	V. By your decree these continue to this day, * for all things are your servants.
	

	Refrain.
	Refrain.

	V. If my delight had not been in your law, * I should have perished in my affliction.
	V. For these eyes of mine have seen the Savior, * whom you have prepared for all the world to see:

	V. I will never forget your commandments, * because by them you give me life.
	

	Refrain.
	Refrain.

	V. I am yours; oh, that you would save me! * for I study your commandments.
	V. A Light to enlighten the nations, * and the glory of your people Israel.

	V. I see that all things come to an end, * but your commandment has no bounds.
	

	Refrain.
	Refrain.

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Hebdomada Trigesima Secunda per Annum: Feria Quinta
	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Ending of a Pastoral Relationship


	Epistle
1 Corinthians 3:4‑11 (Paul planted, Apollos watered, God gave growth),

or Acts 16:9,10 (Pauls call from Macedonia),

or Acts 20:17‑22,25‑28,32,36‑38b (Pauls apologia for his ministry at Ephesus),

or 2 Thessalonians 2:13 ‑ 3:5 (Paul gives thanks for the success of the Gospel),

or 1 Thessalonians 5:12‑25 (Paul encourages the ministry among the Thessalonians),

or Philippians 4:1‑10,23 (Rejoice in the Lord always)


	In Lent, any one of the four following tracts may be used
	
	
	
	
	

	Alternate 1
	
	
	Alternate 2
	
	

	Tract
	Deus qui præcinxit : Dilatasti
	Psalm 18:33‑37
	Tract
	Emitte lucem
	Psalm 43:3‑6

	It is God who girds me about with strength * and makes my way secure.
	
	
	Send out your light and your truth, that they may lead me, * and bring me to your holy hill and to your dwelling;
	
	

	He makes me sure-footed like a deer * and lets me stand firm on the heights.
	
	
	That I may go to the altar of God, to the God of my joy and gladness; * and on the harp I will give thanks to you, O God my God.
	
	

	He trains my hands for battle * and my arms for bending even a bow of bronze.
	
	
	Why are you so full of heaviness, O my soul? * and why are you so disquieted within me?
	
	

	You have given me your shield of victory; * your right hand also sustains me; your loving care makes me great.
	
	
	Put your trust in God; * for I will yet give thanks to him, who is the help of my countenance, and my God.
	
	

	You lengthen my stride beneath me, * and my ankles do not give way.
	
	
	
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Ending of a Pastoral Relationship
	
	
	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Ending of a Pastoral Relationship
	
	


	Alternate 3
	
	
	Alternate 4
	
	

	Tract
	Attende popule
	Psalm 78:1‑8
	Tract
	Ecce quam bonum
	Psalm 133:1‑5

	Hear my teaching, O my people; * incline your ears to the words of my mouth.
	
	
	Oh, how good and pleasant it is, * when brothers and sisters live together in unity!
	
	

	I will open my mouth in a parable; * I will declare the mysteries of ancient times.
	
	
	It is like fine oil upon the head * that runs down upon the beard,
	
	

	That which we have heard and known, and what our forefathers have told us, * we will not hide from their children.
	
	
	Upon the beard of Aaron, * and runs down upon the collar of his robe.
	
	

	We will recount to generations to come the praiseworthy deeds and the power of the Lord, * and the wonderful works he has done.
	
	
	It is like the dew of Hermon * that falls upon the hills of Zion.
	
	

	He gave his decrees to Jacob and established a law for Israel, * which he commanded them to teach their children;
	
	
	For there the Lord has ordained the blessing: * life for evermore.
	
	

	That the generations to come might know, and the children yet unborn; * that they in their turn might tell it to their children;

	
	
	
	
	

	So that they might put their trust in God, * and not forget the deeds of God, but keep his commandments;


	
	
	
	
	

	And not be like their forefathers, a stubborn and rebellious generation, * a generation whose heart was not steadfast, and whose spirit was not faithful to God.


	
	
	
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Ending of a Pastoral Relationship
	
	
	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Consecration of Chrism
	
	


	Outside of Lent either one of the two following Alleluias may be used
	
	
	
	
	

	Alternate 1
	
	
	Alternate 2
	
	

	Alleluia
	Intellectum
	Psalm 32:9
	Alleluia
	Universæ viæ
	Psalm 25:9

	Alleluia, alleluia. Verse. I will instruct you in the way that you should go; I will guide you with my eye says the Lord. Alleluia.
	
	
	Alleluia, alleluia. Verse. All the paths of the Lord are love and faithfulness to those who keep Gods covenant. Alleluia.
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Ending of a Pastoral Relationship
	
	
	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Ending of a Pastoral Relationship
	
	


	The Holy Gospel
Matthew 9:35‑38 (The harvest is plentiful, but the laborers are few),
or Matthew 25:31‑40 (As you did it to the least of these, you did it to me),

or Luke 12:35‑38 (The faithful servant),

or Luke 17:7‑10 (We are unworthy servants; we have only done our duty),

or John 10:14‑18 (The ministry of the good shepherd),

or John 21:15‑19 (Feed my sheep)


	Sermon

	It may be appropriate for the Bishop or the Bishops Deputy to preach the sermon, in the course of which a charge should be given to the congregation regarding the nature of ministry.


	The Nicene Creed


	Prayers of the People

	Any form of the Prayers of the People may be used, followed, if appropriate, by confession and absolution.


	The Ending of a Pastoral Relationship

	Just before the Peace, the Minister addresses the Bishop (or the Bishops Deputy) and the congregation with these or similar words

	On the __________ day of __________, ____, I was inducted by Bishop N. as rector of __________. I have, with Gods help and to the best of my abilities, exercised this trust, accepting its privileges and responsibilities.

	After prayer and careful consideration, it now seems to me that I should leave this charge, and I publicly state that my tenure as rector of __________ ends this day.

	The Minister may, if desired, briefly state her or his plans for the future.

	The Bishop or the Deputy says

	Do you, the people of __________, recognize and accept the conclusion of this pastoral relationship?

	People

	We do.

	If the Bishop or Bishops Deputy is not present, the Minister may address a similar question to the congregation.

	Then the Minister may express thanksgiving for the time of the tenure, with its joys and sorrows, and state hopes for the future of the congregation.

	The Minister may present to the warden(s) a letter of resignation, the keys of the parish, the parish altar service book, the parish register, or other symbols fitting to the occasion.

	The Minister may also express thanks to the representatives of parish organizations and offices, and indicate that those organizations will continue to function.

	The Minister may then be joined by family members of family, who may express what life with the congregation has meant to them. One or more representatives of the congregation may briefly respond to the Minister and family, and bid them godspeed. If it is appropriate, representatives of diocesan and community organizations in which the Minister or family members have been active may also speak.

	The Bishop or the Bishops Deputy may then indicate what provision has been made for the continuation of the ministries of the parish. He may declare the name of the locum tenens, senior warden, or other person who is to have ecclesiastical responsibility, and may request, if it seems appropriate, other leaders in the parish to continue their leadership until a new incumbent is installed. He may express his feelings about the ministry now coming to its end.

	The departing Minister and the congregation then say together the following prayer

	O God, you have bound us together for a time as priest and people to work for the advancement of your kingdom in this place: We give you humble and hearty thanks for the ministry which we have shared in these years now past.

	Silence

	We thank you for your patience with us despite our blindness and slowness of heart. We thank you for your forgiveness and mercy in the face of our many failures.

	Silence

	Especially we thank you for your never‑failing presence with us through these years, and for the deeper knowledge of you and of each other which we have attained.

	Silence

	We thank you for those who have been joined to this part of Christs family through baptism. We thank you for opening our hearts and minds again and again to your Word, and for feeding us abundantly with the Sacrament of the Body and Blood of your Son.

	Silence

	Now, we pray, be with those who leave and with us who stay; and grant that all of us, by drawing ever nearer to you, may always be close to each other in the communion of your saints. All this we ask for the sake of Jesus Christ, your Son, our Lord. Amen.

	The Peace

	The departing Minister, or the Bishop, or the Bishops Deputy then says

	
The peace of the Lord be always with you


And also with you.


	
At the Celebration of the Eucharist


	Offertory
	Perfice gressus
	Psalm 17:5‑7

	My footsteps hold fast to the ways of your law; in your paths my feet shall not stumble; incline your ear to me and hear my words; show me your marvelous loving‑kindness, O Savior of those who take refuge at your right hand, O Lord. (Eastertide: Alleluia.)
	
	

	Graduale romanum (1961), Dominica in Sexigesima, with Alleluia added by editor
	
	


	Secret
	
	

	Christ, whose insistent call disturbs our settled lives: Give us discernment to hear your word, grace to relinquish our tasks, and courage to follow empty‑handed wherever you may lead, so that the voice of the gospel may reach to the ends of the earth. Amen.
	
	

	A prayer book for Australia (1995), Prayers for Various Occasions: Prayers for the Church. 30. Call to Discipleship
	
	


	Preface of Apostles


	Communion
	Refugium meum
	Psalm 91:2

	You are my refuge and my stronghold, my God in whom I put my trust. (Eastertide: Alleluia.)
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Pro Refugis et Exsulibus, with Alleluia added by editor
	
	


	If the Departing Minister is the Celebrant
	If the Departing Minister is not the Celebrant

	Postcommunion Collect
	Postcommunion Collect

	Eternal God, heavenly Father, you have graciously accepted us as living members of your Son our Savior Jesus Christ, and you have fed us with spiritual food in the Sacrament of his Body and Blood. Send us now into the world in peace, and grant us strength and courage to love and serve you with gladness and singleness of heart; through Christ our Lord. Amen.
	Almighty God, we thank you for feeding us with the holy food of the Body and Blood of your Son, and for uniting us through him in the fellowship of your Holy Spirit. We thank you for raising up among us faithful servants of your Word and Sacraments. We thank you especially for the work of N. among us [and the presence of his family here]. Grant that both he and we may serve you in the days ahead, and always rejoice in your glory, and come at length into your heavenly kingdom; through Jesus Christ our Lord. Amen.


	This blessing may be pronounced either by the minister, or by the bishop, or by the Bishops Deputy.

	Solemn Blessing

	May God, who has led us in the paths of justice and truth, lead us still, and keep us in his ways. Amen.

	May God, whose Son has loved us and given himself for us, love us still, and establish us in peace. Amen.

	May God, whose Spirit unites us and fills our hearts with joy, illumine us still, and strengthen us for the years to come. Amen.

	And the blessing of God Almighty, the Father, the Son, and the Holy Spirit, be upon you, and remain with you for ever. Amen.


	Parte 2. Español


	Introito
	Redime me
	Salmo 26:11,12/1

	Redímeme, oh Señor, y ten misericordia de mí; mi pie mantiene firme en medio de los justos; en las asambleas bendeciré al Señor. (Tiempo de Pascua: Aleluya.) Salmo. Júzgame, oh Señor, porque en integridad he andado; he confiado asimismo en el Señor sin titubear. Gloria Patri.
	
	

	Graduale romanum (1961), Feria Secunda post Dominicam Secundam Quadragesimæ
	
	


	El pueblo de pie, el Celebrante dice:
	
	

	Fuera de los tiempos de Cuaresma y Pascua:
	Desde el Día de Pascua hasta el Día de Pentecostés inclusive:
	Durante la Cuaresma y en otras ocasiones penitenciales, se dice:

	Bendito sea Dios: Padre, Hijo y Espíritu Santo.

Y bendito sea su reino, ahora y por siempre. Amén.
	Aleluya! Cristo ha resucitado.

Es verdad! El Señor ha resucitado. Aleluya!
	Bendigan al Señor, quien perdona todos nuestros pecados.

Para siempre es su misericordia.

	El Celebrante continúa:
	
	

	Hay un solo Cuerpo y un solo Espíritu;

Hay una esperanza en el llamado que Dios nos hace;
Un solo Señor, una sola Fe, un solo Bautismo;

Un solo Dios y Padre de todos.
El Señor sea con ustedes.

Y con tu espíritu.
Oremos.
	
	


	Puede usarse una de las seis siguientes colectas:
	
	

	Colecta
	
	

	Dios todopoderoso y eterno, cuyo Espíritu gobierna y santifica a todo el cuerpo de tu pueblo fiel: Recibe las súplicas y oraciones que te ofrecemos por todos los miembros de tu santa Iglesia, para que en su vocación y ministerio te sirvan verdadera y devotamente; por nuestro Señor y Salvador Jesucristo, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, ahora y por los siglos de los siglos. Amén.
	
	


	O bien:
	
	

	Colecta
	
	

	Dios de poder inmutable y luz eterna: Mira con favor a toda tu Iglesia, ese maravilloso y sagrado misterio; por la operación eficaz de tu providencia Lleva a cabo en tranquilidad el plan de salvación; haz que todo el mundo vea y sepa que las cosas que han sido derribadas son levantadas, las cosas que han envejecido son renovadas, y que todas las cosas están siendo llevadas a su perfección, mediante aquél por quien fueron hechas, tu Hijo Jesucristo nuestro Señor, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, ahora y por los siglos de los siglos. Amén.
	
	


	O bien:
	
	

	Colecta
	
	

	Dirígenos, oh Señor, en todas nuestras acciones, con tu benignísimo favor, y auxílianos con tu continua ayuda; para que en todas nuestras obras comenzadas, continuadas y terminadas en ti, glorifiquemos tu santo Nombre y, finalmente, por tu misericordia, obtengamos la vida eterna; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	


	O bien:
	
	

	Colecta
	
	

	Padre bondadoso, te rogamos por tu santa Iglesia Católica. Llénala de toda verdad, en toda verdad, con toda paz. Donde está corrompida, purifícala; donde está en error, dirígela; donde se haya extraviada, refórmala. En lo que sea justa, fortalécela; por amor de Jesucristo tu Hijo nuestro Salvador. Amén.
	
	


	O bien:
	
	

	Colecta
	
	

	Padre omnipotente, cuyo bendito Hijo, antes de su pasión, oró por sus discípulos, para que fueran uno, como tú y él son uno: Concede que tu Iglesia, congregada en amor y obediencia a ti, sea unida en un solo cuerpo por un solo Espíritu, a fin de que el mundo crea en quien tú has enviado, tu Hijo Jesucristo nuestro Señor; que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, ahora y por los siglos de los siglos. Amén.
	
	


	O bien esta colecta:
	
	

	Colecta
	
	

	Señor, tú has distribuido a tu pueblo las infinitas dádivas de tu Espíritu: Concede que tu Iglesia, ante los cambios del mundo, permanezca firme y sea fortalecida en su ministerio, a través de las continuas efusiones de tus dones; mediante Jesucristo, nuestro Señor, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, por los siglos de los siglos. Amén.
	
	


	
En el Ministerio de la Palabra


	Lección
Génesis 31:44‑46,48‑50b (Que el Señor vigile entre nosotros cuando ya no podamos vemos el uno al otro),

o Génesis 12:1‑9 (Partida de Abrahán de Harán y la promesa de Dios de bendecirlo),

o Deuteronomio 18:15‑18 (Dios hará salir un profeta como Moisés),

o Deuteronomio 32:1‑9 (La despedida de Moisés),

o Josué 24:1,14‑25 (La despedida de Josué),

o Eclesiastés 3:1‑7; 7:8,10,13,14 (Todo tiene su tiempo; vale más terminar un asunto que comenzarlo),

o Eclesiástico 50:1,11‑24 (El ministerio del Sacerdote fiel)


	Cualquier de estos dos graduales se puede usar:
	
	
	
	
	

	Alternativo 1
	
	
	Alternativo 2
	
	

	Gradual
	In æternum
	Salmo 119:89, con versículos 90,91/92,93/94,96
	Gradual
	Viderunt oculi
	Lucas 2:30, con Cántico 10

	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.
	
	
	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.
	
	

	Antífona. Tu palabra, oh Señor, es eterna.
	
	
	Antífona. Mis ojos, oh Señor, han visto a tu Salvador.
	
	

	V. Tu fidelidad perdura de generación en generación; * tú afirmaste la tierra, y permanece.
	
	
	V. Ahora despides, Señor, a tu siervo, * conforme a tu palabra, en paz.

	
	

	V. Por tu decreto permanecen hasta hoy, * porque todo está a tu servicio.
	
	
	
	
	

	Antífona.
	
	
	Antífona.
	
	

	V. Si tu ley no hubiese sido mi delicia, * en mi aflicción hubiera perecido.
	
	
	V. Porque mis ojos han visto a tu Salvador, * a quien has presentado ante todos los pueblos:

	
	

	V. Jamás me olvidaré de tus mandamientos, * pues por ellos me das vida.
	
	
	
	
	

	Antífona.
	
	
	Antífona.
	
	

	V. Tuyo soy; ojalá me salvaras! * porque estudio tus mandamientos.
	
	
	V. Luz para alumbrar a las naciones, * y gloria de tu pueblo Israel.

	
	

	V. He visto que todas las cosas tienen fin, * pero tus mandamientos son infinitos.
	
	
	
	
	

	Antífona.
	
	
	Antífona.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Hebdomada Trigesima Secunda per Annum: Feria Quinta
	
	
	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Ending of a Pastoral Relationship
	
	


	Epístola
1 Corintios 3:4‑11 (Pablo sembró, Apolo regó, pero Dios es quien hizo crecer la planta),

o Hechos 16:9,10 (Pablo es llamado a Macedonia),

o Hechos 20:17‑22,25‑28,32,36‑38b (Pablo defiende su ministerio en Efeso),

o 2 Tesalonicenses 2:13 ‑ 3:5 (Pablo da gracias por el éxito del evangelio),

o 1 Tesalonicenses 5:12‑25 (Pablo respalda el ministerio entre los tesalonicenses),

o Filipenses 4:1‑10,23 (Alégrense siempre en el Señor)


	Durante la Cuaresma, cualquier de estos cuatro tractos se puede usar:
	
	
	
	
	

	Alternativo 1
	
	
	Alternativo 2
	
	

	Tracto
	Deus qui præcinxit : Dilatasti
	Salmo 18:33‑37
	Tracto
	Emitte lucem
	Salmo 43:3‑6

	Dios es el que me inviste de fuerza, * quien hace perfecto mi camino.
	
	
	Envía tu luz y tu verdad; que éstas me guíen, * y me conduzcan a tu santo monte, a tus moradas;
	
	

	El hace mis pies como pies de ciervos, * y me hace estar firme sobre las alturas.
	
	
	Para que me acerque al altar de Dios, al Dios de mi alegría y de mi gozo; * y te alabe con arpa, oh Dios, Dios mío.
	
	

	El adiestra mis manos para la batalla, * y mis brazos para tensar un arco de bronce.
	
	
	Por qué te abates, oh alma mía, * y te turbas dentro de mi?
	
	

	Me diste asimismo el escudo de tu victoria; tu diestra me sustentó, y tu benignidad me ha engrandecido.
	
	
	Pon tu confianza en Dios, * porque aún he de alabarle, Salvador, Presencia y Dios mío.
	
	

	Ensanchaste mis pasos debajo de mí, * y no flaquearon mis tobillos.
	
	
	
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Ending of a Pastoral Relationship
	
	
	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Ending of a Pastoral Relationship
	
	


	Alternativo 3
	
	
	Alternativo 4
	
	

	Tracto
	Attende popule
	Salmo 78:1‑8
	Tracto
	Ecce quam bonum
	Salmo 133:1‑5

	Atiende, pueblo mío, mi enseñanza; * inclina el oído a las palabras de mi boca.
	
	
	Oh cuán bueno y agradable es * convivir los hermanos en unidad!
	
	

	Abriré mi boca en parábolas; * declararé los enigmas de tiempos antiguos.
	
	
	Es como el buen óleo sobre la cabeza, * el cual desciende sobre la barba,
	
	

	Lo que hemos oído y conocido, lo que nuestros antepasados nos contaron, * no lo encubriremos de sus hijos.
	
	
	Sobre la barba de Aarón, * y baja hasta el collar de sus vestiduras.
	
	

	Contaremos a las generaciones venideras las hazañas loables del Señor, y su poder, * y las maravillas que ha hecho.
	
	
	Es como el rocío del Hermón, * que desciende sobre los montes de Sión;
	
	

	Entregó sus decretos a Jacob; estableció su ley en Israel, * y mandó que la enseñasen a sus hijos;
	
	
	Porque allí manda el Señor la bendición: la vida por siempre jamás.
	
	

	Para que lo supieran las generaciones siguientes y los hijos aún por nacer, * y para que a su vez lo contaron a sus hijos.
	
	
	
	
	

	A fin de que pusieran en Dios su confianza, y no se olvidaran de las obras de Dios, * sino que guardaran sus mandamientos.
	
	
	
	
	

	Y no fueran como sus antepasados, generación contumaz y rebelde, * generación de corazón inconstante, de espíritu infiel a Dios.
	
	
	
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Ending of a Pastoral Relationship
	
	
	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Consecration of Chrism
	
	


	Fuera de la Cuaresma cualquier de estas dos aleluyas se puede usar:
	
	
	
	
	

	Alternativa 1
	
	
	Alternativa 2
	
	

	Aleluya
	Intellectum
	Salmo 32:9
	Aleluya
	Universæ viæ
	Salmo 25:9

	Aleluya, aleluya. Versículo. Te daré instrucciones en el camino que debes seguir; te guiaré con mis ojos, dice el Señor. Aleluya.
	
	
	Aleluya, aleluya. Versículo. Todas las sendas del Señor son amor y fidelidad, para los que guardan su pacto. Aleluya.
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Ending of a Pastoral Relationship
	
	
	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Ending of a Pastoral Relationship
	
	


	El Santo Evangelio
Mateo 9:35‑38 (La mies es mucha, mas los obreros son pocos),

o Mateo 25:31-40 (Lo que hicieron por el más humilde, a mí lo hicieron),

o Lucas 12:35‑38 (El siervo fiel),

o Lucas 17:7-10 (Somos siervos indignos, porque no hemos hecho más que cumplir con nuestras obligaciones),

o Juan 10:14‑18 (El ministerio del buen pastor),

o Juan 21:15‑19 (Alimenta mis ovejas)

	Sermón

	Puede ser apropiado que el obispo o el representante del obispo predique el serm6n, en el cual se exhortará a la congregación sobre la naturaleza del ministerio.

	El Credo Niceno


	Oración de los Fieles

	Cualquier fórmula de la Oración de los Fieles se puede usar, y, si es apropiado, puede ser seguida por confesión y absolución.

	Terminación de una Relación Pastoral

	Justamente antes de la Paz, el Presbítero se dirige al obispo (o al representante del obispo) y a la congregación, con estas u otras palabras similares:

	El día __________ de ___________ de _____ fui instalado por el Obispo N. como rector de _______________. Con la ayuda de Dios, y de acuerdo a mis habilidades, he ejercido este mandato, aceptando sus privilegios y sus responsabilidades.

	Después de orar y meditar profundamente, me parece que ahora debo dejar este cargo, y públicamente declaro que mi permanencia como rector de ____________ termina hoy.

	El presbítero puede, si así lo desea, hablar brevemente sobre sus planes futuros.

	El obispo o su representante dice:

	Pueblo de ____________, reconocen y aceptan el fin de esta relación pastoral?

	Pueblo

	Sí, la aceptamos.

	Si el obispo o su representante no está presente, el presbítero puede hacer una pregunta parecida a la congregación.

	Después el presbítero puede dar gracias por el tiempo de su ministerio, con sus alegrías y sus tristezas, y manifestar su esperanza por el futuro de la congregación.

	El presbítero puede presentar al guardián o a los guardianes, su carta de dimisión, las llaves de la parroquia, el libro para el altar, el registro parroquial, u otros símbolos apropiados a la ocasión.

	El presbítero puede también dar las gracias a los representantes de las organizaciones parroquiales y administrativas, e indicar que esas organizaciones continuarán funcionando.

	El presbítero puede estar acompañado por los miembros de su familia, quienes pueden expresar lo que ha significado su relación con la congregación. Uno o más representantes de la congregación puede responder brevemente al presbítero y a su familia, y desearles que Dios les acompañe. También pueden hablar, si ello es apropiado, representantes diocesanos o de organizaciones de la comunidad en las cuales el presbítero o miembros de su familia han sido activos.

	El obispo o el representante del obispo, puede indicar entonces las medidas que se han tomado para continuar los ministerios de la parroquia. Puede indicar el nombre del locum tenens, del guardián mayor, u otra persona que vaya a tener responsabilidad eclesiástica, y puede pedir, si es apropiado, que otros dirigentes de la parroquia continúen su liderazgo, hasta que se instale el nuevo rector. Puede expresar sus sentimientos sobre el ministerio que está a punto de terminar.

	A continuación el presbítero saliente y la congregación dicen juntos la siguiente oración:

	Oh Dios, tú nos has unido por cierto tiempo como presbítero y como pueblo, para trabajar por el mejoramiento de tu reino en este lugar: Te damos humildes y sinceras gracias por el ministerio que hemos compartido en esos años pasados.

	Silencio.

	Te damos gracias por tu paciencia con nosotros, no obstante nuestra ceguedad y pereza de corazón. Te damos gracias por tu perdón y misericordia en la presencia de nuestros muchos fracasos.

	Silencio.

	Especialmente te damos gracias porque tu presencia nunca nos ha faltado a través de todos estos años, y por el profundo conocimiento que de ti y los unos de los otros hemos obtenido.

	Silencio.

	Te damos gracias por aquéllos que, por medio del bautismo, hoy forman parte de esta familia cristiana. Te damos gracias por abrir de nuevo nuestros corazones y nuestras mentes, a tu Palabra, y por alimentarnos abundantemente con el Sacramento del Cuerpo y la Sangre de Cristo.

	Silencio.

	Te rogamos ahora que permanezcas con aquellos que se van, y con los que nos quedamos, y concede que nosotros, acercándonos más a ti, podamos estar más cerca los unos de los otros, en la comunión de tus santos. Todo esto te lo pedimos por Jesucristo, tu Hijo nuestro Señor. Amen.

	La Paz

	El presbítero saliente, el obispo, o el representante del obispo, dice entonces:

	
La paz del Señor sea siempre con ustedes.


Y con tu espíritu.


	
En la Celebración de la Eucaristía


	Ofertorio
	Perfice gressus
	Salmo 17:5‑7

	Mis pisadas están firmes en tus senderos, y no vacilarán mis pasos; inclina a mí tu oído, escucha mi palabra; muestra tus maravillosas misericordias, que salvas a los que se refugian a tu diestra, oh Señor. (Tiempo de Pascua: Aleluya.)
	
	

	Graduale romanum (1961), Dominica in Sexigesima, Aleluya, ed.
	
	


	Secreta
	
	

	Dios todopoderoso, no permitas que seamos perturbados por ningún peligro, tú, que nos has afianzado sobre la roca de la fe apostólica; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Oración litúrgica del pueblo de Dios (1974), Cátedra del Apóstol San Pedro
	
	


	Prefacio de los Apóstoles


	Comunión
	Refugium meum
	Salmo 91:2

	Refugio mío y castillo mío, mi Dios, en quien confío. (Tiempo de Pascua: Aleluya.)
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Pro Refugis et Exsulibus, Aleluya, ed.
	
	


	Si el Presbítero saliente es el Celebrante:
	Si el Presbítero saliente no es el Celebrante:

	Poscomunión
	Poscomunión

	Eterno Dios, Padre celestial, en tu bondad nos has aceptado como miembros vivos de tu Hijo, nuestro Salvador Jesucristo; nos has nutrido con alimento espiritual en el Sacramento de su Cuerpo y de su Sangre. Envíanos ahora en paz al mundo; revístenos de fuerza y de valor para amarte y servirte con alegría y sencillez de corazón; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	Padre todopoderoso, te damos gracias porque nos has nutrido con el santo alimento del Cuerpo y Sangre de tu Hijo, y nos unes, por medio de él, en la comunión de tu Santo Espíritu. Te damos gracias porque levantas entre nosotros siervos fieles para el ministerio de tu Palabra y Sacramentos. Especialmente te damos gracias por el trabajo de N. entre nosotros[, y por la presencia de su familia aquí presente]. Concede que él y nosotros te sirvamos en los días venideros y que siempre nos gocemos en tu gloria; y que finalmente lleguemos a tu reino celestial; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.


	Esta bendición puede ser pronunciada o por el ministro saliente, o por el obispo, o por el diputado del obispo.

	Bendición Solemne

	Que el Señor que nos ha conducido por el sendero de la justicia y la verdad, nos guíe y nos conserve siempre en sus caminos. Amén.

	Que el Señor, cuyo Hijo nos amó y se entregó por nosotros, nos ame siempre y nos establezca en su paz. Amén.

	Que el Señor, cuyo Espíritu nos une y llena nuestros corazones de alegría, nos ilumine siempre y nos fortalezca en los años venideros. Amén.

	Y la bendición de Dios omnipotente, el Padre, el Hijo, y el Espíritu Santo, esté y permanezca siempre con ustedes. Amén.
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